Preklad pévodného navodu na obsluhu (SK)

Caluneny nabytok s elektrickym nastavenim hibky sedadla
(SVE)

Typ: SVE, Funkcie: MI12, 140
Pre vasu bezpeé¢nost’

Pred pouzitim nového relaxacného nabytku si pozorne precitajte tento
navod na obsluhu. Tieto pokyny si starostlivo uschovajte spolu s
montaznymi pokynmi. Tieto sa musia zahrnut aj v pripade d'alSieho

predaja.

Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny alebo iné oznacenia na nabytku alebo obaloch,
ako aj udaje v prilozenom montaznom navode!

Caluneny nabytok je vybaveny elektrickou relaxadnou funkciou, ktora umoziiuje
pohodIné sedenie okrem pohodlinej relaxaénej alebo leziacej polohy. Nabytok je
uréeny iba na toto pouzitie a nesmie sa zneuzivat, napr. pouzitie ako rebrik, detské
hracky (napr. pouzitie skrinky na postel ako ukrytu, ...) atd. Nabytok sa m6ze
inStalovat' a prevadzkovat iba v sukromnych obyvacich priestoroch a pri normalnej
izbovej teplote. Nie je vhodny pre komeréné, mokré alebo vonkajSie priestory!
Nabytok a predovSetkym elektrické komponenty musia byt udrziavané suché a
Cisté, pretoZe voda a nedistoty zvySuju riziko urazu elektrickym pradom!
Varovanie: Nepouzivajte tento nabytok pre fudi s telesnym postihnutim, ktori
sedia nepretrzite a €asto. Tento sedaci nabytok je ur€eny iba na domace pouzitie
ako odpocinkovy nabytok a nebol testovany podla platnych predpisov pre lekarske
pristroje.

Toto zariadenie nie je ur€ené na pouZitie osobami (vratane deti mladSich ako 8
rokov) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo osobami, ktoré nemaju skusenosti a / alebo vedomosti, pokial na ne
nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost. alebo od nich dostali pokyny,
ako bezpelne pouzivat zariadenie, a skuto&ne pochopili nebezpecenstva.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu
hrat. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Funkciu nabytku ovladajte pri sedeni na prvku sedadla, ktory chcete upravit.
Motory pouzité v nabytku nie su vhodné na dlhodobé pouzivanie! Po dosiahnuti
pozadovanej polohy v sede alebo v lahu uvolnite tlaidlo na ovladacom paneli!
Tlacidla nesmu byt stlacené trvalo, najma kvali riziku prehriatia.

Dajte pozor na informaciu o pracovnom cykle transformatora, max. 10%; Zapnutie:
2 min / vypnutie: 18 min. To znamena, Ze po nepretrzitej prevadzke 2 minuty musi

byt prevadzka prerusena na 18 minut! Na pévodnom transformatore najdete aj
technické udaje, ako su menovité napéatie, vystupné napétie a trieda ochrany.
Sedadla s elektrickymi funkciami by nemali byt prevadzkované so zatazenim
vacsim ako 110 kg na sedadlo.

Nabytok musia postavit ha rovhom a pevnom povrchu 2 osoby. Kabel musi lezat
rovny a volny na podlahe a v istej vzdialenosti od vykurovacich zariadeni! Uistite
sa, ze kable nie su zachytené alebo pod nohami nabytku. Kable nie su vhodné na
prenasanie alebo tahanie. PoSkodené elektrické kable, najma napajacie kable,
moZze vymenit iba kvalifikovany elektrikér s prisluSnymi odbornymi skusenostami.
Nabytok je mozné prevadzkovat iba s dodanym transformatorom a napajacim
kablom. Z dévodu rizika prehriatia nie je vhodné pripdjat viac zasuviek.

Ak vas nabytok nefunguje alebo je poSkodeny niektory diel - vytiahnite zastréku a
dajte ju opravit’ predajcovi! Z bezpe€nostnych dévodov sa smu pouZzivat iba
originalne nahradné diely. Nikdy to neopravujte sami! Pokial nebudete pristroj
dihSiu dobu pouzivat alebo poc&as Cistenia / Udrzby, odpojte sietovu zastréku zo
zasuvky!

Dbaijte na to, aby sa vo funkénej €asti nabytku nenachadzali Ziadne tretie osoby,
najma deti, domace zvierata alebo predmety, kvéli moznym nebezpecenstvu
pomliazdenia a pre dokonalu funk&nost. Nesiahajte do otvorov napr. medzi
sedadlom a operadlom alebo opierkou néh alebo predovsetkym ich funkénymi
Castami pocas Cinnosti funkcie, pretoze mézu byt pomliazdené konc&atiny (napr.
prsty, ruky, paze atd.).

Uvolnenim ovladacieho tlacidla zastavite elektrickd funkciu.

Vyrobca neruCi za Skody sp6sobené nedodrzanim vys$Sie uvedenych pokynov.
Pri pouziti tejto funkcie méze dojst k oteru kovov pod nabytkom. Toto pravidelne
odstranujte! Nejde o vadu, a teda ani o dévod staznosti.

Pri mechanickych a elektromotorickych funkciach (body ota¢ania a nitovania,
napinacie pruziny, hluk chodu motora) mézu vznikat zvuky. Suvisia s materialom a
nemozno sa im vyhnut. Hladiny hluku stanovené pre tento kus nabytku
nepresahuju limitnd hodnotu 70 dB / A.

POZOR! Pouzivatelia kardiostimulatorov:

VSetky pouzité elektrické komponenty zodpovedaju prislusnym predpisom. Stale
odporu€ame, aby sa vSetci pouzivatelia kardiostimulatorov poradili so svojim
lekarom, aby sa predislo problémom!

Zodpovednost za funkciu nabytku v kazdom pripade prechadza na majitela alebo
uzivatela, ak je nabytok nespravne opraveny alebo ak sa s nim zaobchadza
spdsobom, ktory nezodpoveda zamysSlanému pouZitiu.

Ziadna zodpovednost za $kody na:

- Nedodrzanie Specifikacii v navode na obsluhu

- nespravne pouzitie ako napr Posadte sa na predizenu opierku, sklopenu
operadlo alebo laktovu opierku.

- Akékolvek neopravnené Upravy alebo zmeny nabytku.



Pre vase informacie / starostlivost’ / tdrzbu

Nabytok vzdy udrziavajte Cisty a suchy a chrarite ho pred olejom alebo mastnotou!
Pre vSetky typy tkanin a koze by ste sa urCite mali vyhnut:

Vystavenie teplu a UV Ziareniu zo slne€ného Ziarenia a pouzivanie agresivnych
Cistiacich prostriedkov, pretoZe poSkodzuju kryci material. Na Cistenie sa odporuca
makka handricka, destilovana voda a pripadne jemné mydlo. Radiatory a
podlahové vykurovacie kanaly, ktoré su prili$ blizko, vysuSuju najma kozu a tym ju
poskodzuju.

Mechanika vasho nabytku nevyZaduje udrzbu.

Mierne zvuky kovania po&as pouzivania suvisia s konstrukciou a nemozno ich
uplne vylugit.

V pripade zakupeného ¢alineného nabytku méze pri pohybe funkénych prvkov
dojst k slabému treniu.

Je to kvoli povrchovej Strukture pouZitej krycej tkaniny, syntetickej koZe alebo kozZe
a nie je to dévod na reklamaciu.

Va$a pohovka presla dlhou cestou. Akékolvek nezrovnalosti, ktoré sa mbzu
vyskytnut (zahyby, Elenité oblasti), sa tykaju dopravy a postupne sa stracaju. Na
podporu a zrychlenie vas Ziadame, aby ste ¢alunenie a potah starostlivo nastavili
rucne.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v zaujme technického pokroku bez nutnosti
prispésobovania navodu na obsluhu tohto stroja.

Likvidacia: Tento symbol oznacuje, ze podla smernice WEEE 2012/19/ EU
(smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni)
nemusi byt vyrobok zlikvidovany spolu s domovym odpadom.
Elektrifikované prvky na sedenie vaSho nabytku musia byt odvedené
na uréené zberné miesto, napr. B. v autorizovanom zbernom mieste
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Informéacie o
zbernych miestach starych zariadeni mozZete ziskat od miestnej

I samospravy, verejnej agentury na likvidaciu odpadu, autorizovane;j
agentury na likvidaciu starych elektrickych a elektronickych zariadeni alebo od
sluzby likvidacie odpadu.

Bezpecénostné a vystrazné upozornenia
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Popis: Upholstered furniture with electrical sitting bed (Caltneny nabytok s
elektrickym nastavenim hibky sedadla)

Typ: SVE, Funkcia: MI12, 140

Za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vylu¢nu zodpovednost vyrobca
designwerk AG, Industriestrasse 4, 9487 Bendern, Liechtenstein
Tel.: +423 3701 026, E-Mail: info@designwerk.li, Homepage: www.designwerk.li

Vys$Sie popisany nabytok je v stlade s prislusnymi harmonizaénymi predpismi EU:
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU, séria L 96, strana 79,
Uradny vestnik EU 29. marca 2014

Smernica o nizkom napéti 2014/35/EU, séria L 96, strana 357, Uradny vestnik EU
- 29. marca 2014

Smernica RoHS 2011/65/EU, séria L 174, strana 88, Uradny vestnik EU
07/01/2011

Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES, séria L 157, strana 24, Uradny
vestnik EU 09.06.2006

a spina nasledujuce prislusné harmonizované normy:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011  EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN IEC 62321:2013 EN IEC 63000:2018

EN 349:1993+A1:2008 EN ISO 13854:2019

EN I1SO 12100:2010

Bendern, 22.09.2020, Patrick Poltera (Vykonny riaditel)



